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SVENSKA CANADA-TIDNINGEN. Wmnipcg. Man.. Torsdagen den 9 Februari, 1922. T
Ock det var då
för att möta dea boo hade kår.

fick UU »kogen sig räckerNej. han hade ta te taat för det 
yrket, ock late heller medel-Columbia

Hon rar dera» stolthet, | Han rånde om och gick med hil
tiga steg upp mot slottet.

Vid middagen gar föråldrarna akt Har kom det sig. att kan na. Jnet j 
rax bumera. smeksam och råalig mot på henne. Hoe rar eom ranitgt na 1 tankarna slungades tillbaka till J n _ . _, ^ ,
alla. till ock med mot tjåaaraa, ock krlttrande glad som ea liten lärka. sin egen ungdomstid, då han sjålv % nUVJ BfftlCTI LHUtCtf
glad som en lårka. Ikåaad rar koa ty minnet förgyllde kennee ajål. och hade ålskat ånda t öl ranstnne. ål* i 277 8*ith SL
““ yr ar fröjd. Baron— leg heaas hoppet kom den att skål ra ar fröjd, skat en — och seda» gift sig med *
ofta på sitt knå osk b söndrade h—- Då de stigit upp från bordet, tog hon en annan Ja, det akulle nu också

faderns ansikte mellan sina händer j Ml dotterns lott. ■ å s t e bli det Ty
“Du år tu ec riktigt, riktigt snåQ han förstod att Louise ålakade don |

•om hon låt kyaaa sig

och hon måste rådda» 1
; Det kom något fråmmande 1 hans Fröken Louise rar mjuk ett

röst. och hoe »aåste se på honom. Det
kom tystnad och lade alg emellaa 
dem. Mi hoe bröt tystnaden.

"Harald, det kår kar dn gjort. Jag 
såg det ayaa Kom!"

Hon gick tfli t rådet, dår deras 
nama roro inskurna, och koa lade 

! slaa håader öser deras
"Du gjorde det den dag rl skild i 

förra aom maren"

Renförin* och fårgning.
-TOtfrodetillek# säker”

TcL: N 1151

svenska rekords dm tilltagande ektahet.

TJIuru nraxtMi ■% myckett
( örer förvandlingen osed "lilla gravt»- pappa i dag?"f

aan", ock kammarjumgfraa studerade Ha» gick långe ar och an i aitt 
fick ligga orörd på 

Han Till. inte et »ra aln 
i fru. han rlsete. att hon så råi behöv 
i de nia. och han rille inte företaga •

“Hor ar ;•. ut aniedningon snart nog. rum. och posti 
hans bord

Tårarna trftngde opp 1 baronens 
ögon. Ar alla sina barn ålakade han 
ingen så mycket som Louise

“Jag tycker att frökatt Louise år 
! alldeles för god åt •kograktarooaea *. 
sade hon en dag. då friherrinnan höll

* Han kom långsamt efter henne
“Ja".
"Jag Mer så glad. då Jag fick se “Nej. inte gråter dn rål! Stora.

P* *>< k»™ toöett UU mtddngen. rappa Tarf6r sknlle d„ nl*°' '6"*” hen rådgjort mod
Han Mkllde ,l« mitt emot henne '•'*»«• Lm,lee *“r bll,tt •* TBcker Dn får ju göra alldeles eom dn Till " ' Hnn såg på eln klocka Den

»tt hon borde kanaa tå ee prtne UU Hon ,t4nde ,lg pg t4 ^ gy,,,. »l»»de några minuter flrer eju. och
hans ögon Louise rar ånnu inte hemkommen.

■ Och rad år del du rtir | E“ öf=°"bllck «*“»»* &»■> “»
••Jag vill ha Iltet pengar, tjugufem haka 1111 t råd gården och ejålv håmta 

Innan, och fixerade atu kammar Jung kronor eller tjugu kronor eller fem- I-ouls<’ meD han *lck lnt«. U,M> 
fru skarpt. ton kronor". knackade I stället på aln fru» dörr.

•Det tycks vara en mycket obe- l,on ,ar Tlk*‘n- ,,ch •'«•« *«
"Hur år det?"
"Jo, ekand alen

K6» edri möbler och husgerbddet"

och lade al na håader över hennea på
'len rita björken.

“Det år vår historia, skuren ned 
«n kniv ock gömd I dina hånder".

“Och i dina o kså"
"Tack!"

på samma att. aom al köpta set
ien med den ytterligare 

formånen av Ingen rån ta och inges 
extra kostnad av något slag 
givas går na

hus“Hur vet du att hoe bryr sig om 
skogvaktarsonea?" frågade friherr-k.

Ru1^—— z —r
Rådl f "Det har jag själv sett. Hoa ståm- 

Hoa tittade fram bakom björken mer möte med dea dår kandidaten i st-md utgift. Vad skall du ha dem
skogen varenda dag. då friherrinnan till?*’

J A. BANFIELD 
Pålltiiy måbetaffir för hemmet 

4Ö2 Maln St
år sann. Louise

“Jag år så glad. att Jag år hemma vilar, och i går såg jag med mina eg
na ögon bur hoa tåt boeom kyssa sig 
gång på gång”.

‘TM år nog", sade friherrinnan. 
“Då jag behöver din hjålp, så ringer

Tal.: N 9*7“Till ett arbete, eom Jag imnar sy", står där ute och tar emot kyssar av 
Baronen tog upp sin plånbok och skogvaktarsonen. den uslingen 

gav henne tjugu kronor.i och att..
“Att V
"Att du också år hemma".
“Tack!"

Vad
skola vi göra?"

"Är du nöjd?"
Hon kysste honom till tack och ^4 avskyvärt!"

“Når tänker dn slåppe aln* hån- Jag". I »Pran* upp på eltt rum. Sjålv gick
der?" Hon ville Inte. att kammarjungfru* baronen Ull rökrummet för att »e

skulle ee hur hennes hånder darrade igenom posten, och friherrinnan gick 
av sinnes rörelse, och dårför låt hon för att vila

"Hindra det. kosta vad det vill. å.
DANSKA WIENERBRÖD

BSXlfQ TILLBAKA SVUNNA LYCKLIGA DAGAR I ochFriherrinnan vred sina hånder 
"Ja. de måste skiljas, genast skil

jas. och aldrig träffa varandra mer", 
sade baronen. "Du måste resa bort 
med Louise, till exempel till Mar
strand. Kunde du Inte resa genast T*

»r
Gott Kaffe

Wienerbröden aro tillagade 
efter Ur Klittengs berömda 
recept.

vt bringa tillhaka 4a våaskaps eeh kårlehebnnd vi kiWVo.
"Aldrig"
"Tack!"
Men 1 nästa minut hade hon ryckt henne gå och fullbordade på egen 

sig om. hand sin mlddagstolletL
"Så avskyvärt!" utropade hon gång 

på gång.
"Känner du Igen den hår?" frågade Då hoe var färdig. gick hon genast

E 319g Konvaljen» avsked — Hugo hon och tog fram den Ulla bollen, eom till sin man» rum- Vridande el na av t råd gård »gångarna eåg han en
Halten. han en gång givit henne. "Den har händer/ gick hon fram och åter på skymt av dottern» ljuaa kläd ning, ar ,ör “'o »kull rl rean. Det år nog;

Teea Lorden—Hugo Halten |egal pg mltt .krlvbord hela vintern golvet, förtåljande. vad kam mar Jung och hnn gick åt det hållet, men han V°kaat nit Inte låten ett ord om det
E 1254 över vågorna—Columbia Ork. och ,laital etter at, f4 ^ lgeB Nn frun nye» kade lagt. Baronen natt gjorde en omvåg. eå aU hon Inte »kul | »keddn. eå dör det låttaet av »Ig

wånekenevaleen—0:0. talar deB.. eom »lagen av- förvåning. Hnr kun- le ee honom. Trådgården rar myc- Hon behöver komma nt I nö-
Gå' p^Dompen deklamattoo— Hon kaetade bollen eex gånger mot de Louise bete sig så Han. dotter! ket vldstrtckt. och låagM bott til! j K-a. vimmel, dår glömmer man låt

C has Wldd#n hans bröet. råckte honom handen. Det var oerhört! den avlägsnaste delen styrde han el j uwt
E 4002 Wntthelmn Vilsen — Svenska men såg Inte upp och gick. Ja, vad skulle de göra? na »teg. Han följde henne på av- j "Ja. vl skola Inte sky några om-

Dam-trion. gg möttea de TÄrenda dag vid Jo. först och främst skulle de för- stånd, och han kom fram till box- kostnader för Louise. Jag kan Ju
FlD* ‘T,1 erlMr ~ Svensk* gr|DdHn , buxbomshäcken. och den »i»»» »Ig om. att det var sant, det bomshåcken en hlt från grinden.

E 4022 Ny’* Finkåråalo— Birger Sten »lin bollen bestämde klockslaget för kammarjungfrun hade sagt. Han. Han svor en ed. Dår Inne I skogen Marstrand år nog den låmpUgaste
Stenberg deras möten Den gamla förtrollghe- baronen, skulle sjålv observera dot- skymtade han en vit studentmössa platsen, dår träffar man inte a myc-

Luffarevalsen — Birger Sten ten letade sig fram Igen. De hade tern Visade det sig. att det var sant, och där kom Louise. Han eåg henne ken pöbel".
Stenberg mycket att saga varandra. Den som »kulle de Ingripa. springa emot skogvaktarsonen, han' "Och den andra, den dir ekogvak-

E 4081 Bohus Rillsrv—-Sv. Dam-trion maren iefcte de inte tillsammans så- “De måste bort härifrån, det pac- henne glida in I hans famn. eom tarpojken?"
Kostervalsen—S,. Dam trion. -om den för8[a ,oramaren. och Inte ket", sade friherrinnan, upprörd n, om hon vore hemma dår. och hnn eåg,

heller läste de tillsammans såsom harm. "Dan du Inte säga npp dem?" alt hon låt honom kyssa alg.
“Jo. Ser jag. att deras lymmel till

fågma lycklig» dager T — Ju. 
'UU MBIA meunron H sa COLUMBIA ORAyONOLA. Spel» 

•■glfn* nu erval af 4ikf ee» mastk utfarå af Juveelle Trio. Wit-
ital Trio ColemMa Beså 4— berömda tenoren 8t«nb»-rc

Skaffa
Vvw OOfsUMMU HKIRVOR a 

Srark» (Msattr fSrttl)ar« eeb vW r* *r nss»y—lag
• rÅ mbi 1 ftsoi

Baronen satte alg vid fönstret. Han
raa Oaan lw hörde låtta steg dansa utför trappor

na. och han såg Louise komma ut 
och skynda mot t råd gården. Då tog i “Jo. Jag kan resa genast. Jag kan 
baronen sin hatt och gick nt. På en rtWÄ 1 morgon.

förlora.

Cftr obs ett bteOkl 
k* Cnu, Té, Fmck Paetry

dem undan hans och vänt 
Han kom efter henne och de glngo 
åter till grinden

est wmytor af «•■ fnllståndlga katalo- 
D« tillhanda Hå lie» gmtle af 

alla titlar, artkur-

•rh

VI ha ingen tid att 
Vi kunna Ju såga. att det

tCbe (Ibcxolatc Sbop
2SS Pertåfe Avesee

wumna
c 1; UbN Fågel—Mm»- Sta berg 

Haft.
Morrtöaatngen» hemlängtan —

■asa. Suberg Hall

Oe* lustige kopparslagarn—
-OBe 1 Skratt hult 

tvsaskt Potpourrl — Olle 1 
BkmUhult

VI gå öve? daggetlnkta berg 
Josi Mossberg 

Dosh Joel Mossberg

E 29tt Den klrasts sagan—O s c a r

Bkorstugans Marsch — Oscar 
Bergström

OVAMBTACMOE NUMMER SANDAS PORTOFRITT FÖR $8 50.

E
WALTER a JOHNSON 

Den enda skandinaviska juveie- 
rare I Edmonton

sjålv komma efter om några dagar.^E BpecloM uppmErkaaaJixt ftgaas grérc»
por post aaaat rvparsrlag av 

kar per peeL 
10SSS—101 SU Edmonton, AMa.

"Han skall undan. Vid Gud, den 
lymmeln skall Inte få trampa min 

Baronen stod som förlamad. Kall- mark en gång. Jag skall genast sägaI)e sutto bredvid varanden andre.
dra och talade eller glngo sida vid P°jk,i stämmer möte med Louise, så, svetten pärlade fram pä hans panna, upp skogvaktarn”. 

Sn&rt var det vid Gud. skall jag inte säga npp fa- och en svordom letade sig väg över och temörsr framgång*Se efter Colum
bia “trade mark" 
Begär altid Num
mer of Columbia 
Record.

“Du kör vål genast bort honom?”sida genom skogen.
bara en sak eom låg outtalad mellan miUen till avflyttning den första no- hans läppar Nej. han kunde inte

’£‘ fullt behandlade (bortta# 
I na) utan knlf eller 
, ta Allt arbete garanterna 
/ Kem eller efterehrff #H 

eanatoMebok.

ska Record äro 
äkta Hveenka re
cord KJÖrrtr*. utof 

rnska artfd.tr.

“Jag skulle göra det. om jag kun- 
De må dra ék långt vågen se det. han kunde inte se det. hur de. men kontraktet berättigar honom 

hans dotter höjde sig på tå och kysste att stanna till första november".
•s• 1 vem ber. 

räcker".
dem. men den tåg där och bävade 
bakom allt vad de sade. Och så blev 
också det sagt

Det var en afton i Juli.
“.Margareta, varför mötas vi här i SÅ kan del invände

C
"Ja. säg genast upp dem I vilket honom därborta, skogvaktarsonen. så- 

fall soro helst! Är det ingenting nu. som hon nyas hade kysst honom 
friherrin- själv, hennes far. Han k&nde det, 

som om han ville rusa dit och rycka

“Kör bort honom ändå. gena *" 
“Jag vet inte om jag kan".
"Jag skulle göra det".
Friherrinnan stampade med eln fot

DR. WILLIAMS BANATOfWJM. 
6023 Unlverglty eva„ 
MinneepollH. Minn.■r skogen, du och Jag?”

"Därför att vi älska varandra".The Swedish-Ca nadian Sales, Ltd.
Dept 1

De beslöto sig för att ej såga något henne till sig och slå den uslingen i mattan, ty hon var mycket ond. 
till Louise ännu. Sedan skulle de ta- till marken, men han stod som f&st- mycket fästad rid den där — d< 

pojken?"
dftr"Jag skall ta hand om den saken.Hon såg upp till honom med sin

ärliga blick. Och i nå- la lu«nt ned henne omordna saken, naglad på sin plats bakom häcken. om du genast reser bort med Louise.
Hur vågade han? Hur vågade han Och så kommer Jag efter till Mar-

Hur hade det strand, och vl skola hjälpa Louise känslorna som april väder, 
tyckte de båda. en riktig liten sol- kunnat gå därhän? Hur kunde hon tlU större vyer ån hon nu har. —] vindar. Det går snart övar", 
stråle, och hon hade verkligen vuxit tillåta det?

208 Ave. Wmnipeg, Man. stora, varma.
sta minut steg hon in i hans famn. Loul»e hade varlt ** förtjusande, allt

sedan hon kom hem från Stockholm, röra hans dotter?
"Visst Inte. Vid hennes är ära 

vär»slog armarna om hans hals och mot
tog hans kyss.

Och så var ingenting outtalat mel
lan dem.

“Mer än himmel och mer ån Jord | 
älskar jag dig".

"Och mer än du älskar mig. ålskar 
jag dig. Margareta".

De sutto länge i ekogen med ar
marna om varandras liv och talade 
om sin kärlek.

Från den dagen kommo de alltid 
tidigare till skogen ån de den före 
gående dagen bestämt. Klockan 
hann aldrig slå slaget, förrån de vo-1 
ro dår. och sent skildes de åt. De 
tala. lutade mot varandra och med 
kunde sitta långa stunder utan att 
armarna om varandras liv. De kunde 
vandra fram över hela blomstermat 
tor utan att ett ögonblick tänka pA 

! blommorna, som de trampade uppå. 
st dl* hatten „å att KW tår ee ditt , [M a£K)nle talet om b,0mmorn., II, 
huvud med uppsatt hår, Margareta j ejjor deras namn numera, de tänkte

I blott på varandra, och de talade bara
Hon tog av sig hatten, stod och 

hoil den i handen och rodnade 
"Får Jag ta på det T"
“Ja".

IStackar» barn, tror du, att hon är (Förta.)SKANDAL i
£

AV MÄRTA STARNBERO.

(Forts, fr föreg. nr.)

(Forts fr föreg nr.) Men nu måste jag se på dig. Marga
reta mea. Var har du gjort av ditt 
hår?"

Det år uppsatt nu Jag fyllde sex
ton år 1 vintras. Och du! 1, vad 
du är lång! Jag räcker dig knajv 
paat till axeln".

Hon kände sig blyg. och det för
argade henne Han märkte det. och 
han hjälpte henne 

"Ja. lät se! 
paat till axeln

IX.

Det var i mar Igen, midsommar 
Fröken Louise hade kommit 

hem frän Btockholm. dår hon vistats 
hela vinterm, 
satt. och äeenes klådning var lång.

tid

Hennes hår var upp- (Hon öppnade sakta grinden i bux
bomaääcäen och gick Inåt skogen 
Hon vtaete. att den hon sökte var 
hemkomt Du räcker mig knap- 

Men nu måste du ta
1. hon hade sett hane vita 

mössa på kyrkvallen för ett par da
gar sedan, ock hon undrade, varför 
han tnte kom Hon hade tåakt sig. 
att han »kulle sitta på en sten 1 sko
gen och vänta på henne a snart hon om sin kårlek.

"Tånk. om vl hade ett litet bo hår 
i skogen, du och Jag. en liten stuga, 
dår vl kunde bo samman".

Det var hon. »om talade.
"VI akola bygga oss en stuga. Jag 

bygger på vår stuga, då Jag arbetar. 
Förstår du Inte det. Margareta mea?"

"Jo. men varför skulle byggandet 
ta a lång tid? Varför skulle de vän
ta? Varför kunde de inte flytta till
sammans den dagen?"

Då blev hans ansikte allvarsamt.!

öppnade grind<

Januari är förbi----Hoe gick längre och längre på d«*e 
stig, där de båda vandrat 
mnaa. mea han kom inte. Sä vände 
hon om. Det var då hon fick syn på 
»Ut namn Inristat 1 en björk. Marga 
retv stod det dår. och mitt emot på 
andra aklan av trädet, stod det Ha 
raid ock emellan de bäsa c am nen ett 

å. hon visets a väl vilken 
da# det var Det var den dagen, då 
hon hnde sagt honom farväl, då han 
hade kysst henne.

Hon Mov a glad. 
bana

Han strök varsamt över det burri 
ga håret

"8e på mig. Margareta' Inte ha 
vl vål vuxtt ifrån varandra’ Jag har 
längtat a mycket".

Då kom hennes blick »om förat så
ker och varm In i han», och biyghe- 
ten gav vika. Hän Ock snart veta 
att hon tänkt på honom varenda dag 
under vintern och att hoe längtat ef
ter sommaren och honom. Hnn Ock 
veta. att då hon varit på operan el
ler konserter, eller dä hon hört *ä»g 
och musik, hade hoa låagtat mest ef
ter honom. Kunde han förstå var-

ni ser framåt till våren — gräset, trädens 
bladknoppar, blomstringstid — tiden för fina 

automobilturer. Helt naturligt tänker ni på 
FORD TOURING C AR.

Placera er order NU.

dan

Då gick ett bedrövelsen» moln över 
deras ljusa himmel. DA talade han 
om akraakor. som skilde dem åt.

Dem hoppa vi över. Om också berg 
låge i vår våg, Harald, säg. år Inte 
vår karlek högre ån alla fjäll?"

| Då kysate han bort frågorna från 
' hannes läppar Då var deras kärlek 1 
| högre ia alla fjäll

Han skalle arbeta, dag och natt 
akulle haa arbeta. Om ett par år 
kunde han vara färdig med examen, 
och då först då kunde han våga sig

Och a ville hon veta alK oa ho- °ch **** °m benne' ‘°m P8d“
I var haa»

"Och om pappa och mamma såga 
nej. a (blJer Jag d>g ändå. följer dig

Hon ville ropa 
da inte?" vil

le hoa ropa. "Jag år här" Mea hon
-K<

stod tyst med armen omkring björ
ken och låt sitt hjärta ropa Det ro
pet hörde tagen annan ån hon själv 
— B ler hörde någon det?

for? Han fick veta. att hoe tagit lek
tioner och arbetat flitigt, att hon va
rit på två stora baler och haft upp- 

tt här och länga klådnlngar. och 
att hon haft a förtjänande roligt 
Han fick veta. att hon skalle vara I 
Svx kholm nästa vinter också och att 
det gladd* henne

Haa kom 
Den vita

såg Hoa släppte björken och gtek 
emot benom.

“Hörde dn. att Ja# ropade pä dig?" 
Båda hoe nes hånder lågo i hans. 

mon hennes blick var irrande och 
•taker. och fårgen hom och gick på
hennes kinder.

“Ja".
“Jag har längtat efter dig. Det år 

snart ett Sr sedan vl skildea".
"Tack* Också Jag kar tåagtal

var det företa hon !

Priset på di

Touring Carnom också Vad han gjort, vad >»«■ 
lärt. vad haa akulle bli 
aldrig förut talat med honom 
han skalle Ml.

4Hoe hade
bår reducerats UDNemd geoom kela livet". 

"Tack!" $535Jaså. Jurist. Varför béev haa inte 
löjtnant Hoe kände a tre* m t. o. b. Ford, Ont.

Startars och elsktrlakt lyse 
$86 »xtra.

Priserna på alla modeller ha 
reducerats från $20 till $60.

18, 1922.

X iliga löjtnanter De danande a bra.
Barooeos hade nästan förgätit hän 

delsen med dottern och skogvaktar- 
aoo**» året förut, och det föll hem 
inte in. att deras samvaro fortsattes. 
Dottern var Inte ett barn längre, hon 
var vuxen ne. Hoa musicerade, läste

i &
fr /

.«

OUNGA MAN sr*V Effektivt h

och broderade om dagarna eller före
tog ridturer tillsammans med fadern 
eller åkturer tillsammans med mo 
dera. och de visate alltid var de hade 

» henne

i

“LIFVETS HEMLIGHETER” *

Ford Motor Company of Canada, Limited, Ford, OntarioKailast efter middagen, då 
! modern, eom Tär en fysiskt era* na 

ar, Tllade. och fadern timmar Igenom 
Iröjde i rökrummet rid sina tldnia- 
»r. eom jaet rid den tiden anlände, 
kakte Ingen på rad dottern gjorde.

Vemliy dHL^S*!!^»
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